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Ein Berner namens K6bi Kuhn

schwamm in der Aare gegen T hun
und fand, dies sei im Grund der Dinge
ein Sport, der kaum Erholung bringe.

Ein Fischer, der bei Wichtrach stand

und offenbar das gleiche fand,

wies aareabwirts mit dem Finger

und rief: «Zdiirab giengs allwig
ringer ...»

Dem Kobi schien der Rat nicht dwmm;

er nabm ibn an und kebrte um

und lieff mit deutlichem Behagen
sich von den Wellen talwirts tragen.
«Da gsebt mes:» rief er mit Verstand,
«Me muefy halt rede mitenand !»

Polizeitgendssisches

Man hat mir hinterbracht, die Ber-
ner Polizei sei freundlicher als die-
jenige von Ziirich. Ich kann das
nicht beurteilen, weil ich bei mei-
nen gelegentlichen Besuchen jener
grofleren Ortschaft bei Schwamen-
dingen kaum je mit ihren Ord-
nungswichtern in Beriihrung kom-
me. Andererseits mdchte ich, ob-
schon Berner, das Kompliment iiber
unser Polizeikorps bescheiden ab-
wehren. Sooo besonders freundlich
sind sie dann auch wieder nicht.
Man verlangt das ja eigentlich gar
nicht von ihnen. Sie sollen nicht zu
verhitschelten Lieblingen des Vol-
kes werden; wir sind schon zufrie-
den, wenn sie ihre Pflicht richtig
erfiillen und dabei korrekt bleiben.

Sind sie alle und immer korrekt?
Man konnte geradesogut fragen:
Haben sie alle Psychologie, Pid-
agogik, Jurisprudenz und ein bif3-
chen Theologie studiert? Oh nein,
das sind auch nur gewdhnliche
Sterbliche, die einen Beruf aus-
iiben, um ihr Leben zu verdienen,
und sich genau wie wir auf ihre
Freizeit freuen. Die meisten sind
ordlig und anstindig, aber ich miif3-
te liigen, wenn ich sie {ibers Band
weg rithmen wollte. Das wiirde
mir ja sowieso niemand glauben.

Es ist ja auch wirklich ein Beruf,
zu dem es besondere Nerven
braucht. Ich denke an die Ver-

kehrspolizisten, die Tag fiir Tag
eine Suppe ausloffeln miissen, die
sie sich nicht selber eingebrockt ha-
ben. Dafy ihnen dabei Leuten ge-
geniiber, die sich diimmer betragen,
als menschlich zuldssig ist, etwa
einmal die Zunge ausrutscht und sie
jemanden mit nicht gerade ausge-
wihlten Worten zurechtweisen, be-
greift und verzeiht man. Es gibt
aber — ich sage das nicht gern und
nur um der Wahrheit willen — auch
Berner Polizisten, fiir deren Ver-
halten mildernde Umstinde nur
schwer zu finden sind. Wenn mir
zum Beispiel eine solche humani-
sierte Verkehrsampel das Abbiegen
in eine sonst zugingliche Strafle
verwehrt und auf meinen erstaunt
fragenden Blick nur mit einem un-
endlich verichtlich-mitleidigen La-
cheln und Kopfschiitteln antwor-
tet, dann muf ich das als duflerst
unhéflich betrachten, denn ich
fahre kein rotes Cabriolet mit
Fuchsschwanz an der Antenne, son-
dern sehe aus wie ein verniinftiger
Mensch, mit dem man reden kann.
Oder wenn ich, im heiflen Bemiihn,
die Verkehrsregeln zu befolgen, ei-
nem lieben Mitchristen den Rechts-
vortritt gewihre und dadurch ein
paar Sekunden lang ein Tramgeleise
versperre, und wenn mich aus die-
sem achtbaren Grunde der Her-

... Csundhert!

Wieifenburqer

Mineral-und Tafelwasser

mann Dad von der Verkehrskanzel
herab mit folgenden Ausdriicken
bewirft: «Gopfertori so houets
doch! Heit Dir dFahrpriiefig uf
mene Leiterwigeli gmacht?!», dann
mag das im Augenblick recht lau-
nig klingen und einige Primitiv-
linge sogar zum Grinsen reizen,
enthilt aber doch, genauer besehen,
erstens eine Blasphemie und zwei-
tens eine hochst idiotische Frage,
die erst noch als Beleidigung aus-
gelegt werden kénnte.

Diese beiden aus dem pulsierenden
Verkehrsleben Berns gegriffenen
Episoden mdgen geniigen, um zu
zeigen, dafl auch die Berner Poli-
zisten nur Menschen von Fleisch
und Blut sind. Wohl haben sie von
Berufes wegen Rechte, die uns an-
deren verwehrt sind, doch sind sie
andererseits auch wieder nur Funk-
tionire, die von unserem Steuer-
geld leben. Es ist darum nichts als
recht, daf} nicht nur sie uns auf die
Finger schauen, sondern dafl auch
wir ihr Tun {iberwachen. Wenn ei-
ner sich nicht so auffithrt, wie man
es von ihm erwarten darf, dann
frage man ihn ruhig nach seinem
Namen oder mache es wie meine
Schwigerin, die, wenn sie von ei-
nem noch nicht ganz ausgereiften
Polizisten angeschnauzt wird, je-
weils die Frage stellt: «Wie heifit
Eue Vorgsetzt?»

Das wirkt immer, denn, wie ge-
sagt, auch Polizisten sind nur Men-
schen, und zwar Menschen, bei de-
nen die Beférderungsvorschriften
recht streng sein sollen ...

Ferien im Berner Oberland

Wollen Sie in diesen Sommerferien,
statt ans Meer, einmal in die Berge?
Das kann man nimlich — nur be-
darf es einiger Formalitdten.
Wenn in Ihrer Familie seit dem 1.
November 1962 jemand krank ge-
wesen ist, diirfen Sie nicht.

Wenn Sie in den letzten zwanzig
Tagen Thren Wohnort gewechselt
haben, diirfen Sie auch nicht.
Wenn Sie Dasselbeulen haben, auch
nicht.

Ueberhaupt: Sie miissen ein sehr
ausfiihrliches drztliches Zeugnis
vorweisen kdnnen.

Genauere Vorschriften finden Sie
im gedruckten Regierungsratsbe-
schluf vom 10. Mirz 1961, der bei
den Ortspolizeibehdrden eingesehen
werden kann.

Diese Vorschriften gelten iibrigens
nur fiir den Kanton Bern, und nur
fiir Rinder, Schafe und Ziegen.
Wer die spaltenlange Bekanntma-
chung der Bernischen Landwirt-
schaftsdirektion betreffend Vieh-
sdmmerung gelesen hat, ist gerade-
zu froh, ein Mensch zu sein.
Man wundert sich, warum unsere

Kennet Der di?

7\ whe
Die Fran Adjunkt I und die Frau
Adjunkt 11 treffen sich in der Pause
eines Symphoniekonzertes im Gro-
fen Casino-Saal,

«Kolossal, die Akustik !> sagt Fran
Adjunkt 1.

«Jitz, wo Ders siget, schméckenis
o» bestitigt Frau Adjunkt 11.

*
Bénz betritt nach Jabren wieder ein-
mal die Wobnung eines Freundes.
«Was, du hesch ds Telephon?!»
staunt er, «das hani gar nid
gwiifit.»
«Scho syt driine Jabr», sagt der
Freund und fiigt mit leichtem Vor-
wurf hinzu: «Lisisch du de ds Te-
lephonbuech nie?»

*

An die Gemeindeschreiberei von
Pfliimliwyl kommt von der Kan-
tonalen Polizeidirektion ein Brief
folgenden Inbalts :

«In Ihrer Einwobnerkontrolle fin-
den wir zwei Personen mit dem
Namen Bértschi Hans, was an und
fiir sich nicht verwunderlich wire,
wenn die beiden nicht auch das
gleiche Geburtsdatum hitten, ndim-
lich den 7. Juli 1919. Méchten Sie
uns bitte umgehend mitteilen, ob
diese beiden Personen identisch
Siﬂd 2»

Woranf der Gemeindeschreiber fol-
gende Antwort verfafit:

«Bestétige Ihnen biermit, daff es in
unserer Gemeinde zwei Einwobner
mit dem Namen Birtschi Hans,
geboren am 7. Juli 1919, gibt. Ob
dieselben identisch sind, ist mir nicht
bekannt, aber zuzutramen wire es
ihnen.»

Kiihe, Schafe und Ziegen ange-
sichts dieser behordlichen Schika-
nen es nicht vorziehen, den Som-
mer am Meer zu verbringen.
Hier wire eine boshafte Pointe
moglich.

Ich unterdriicke sie.

Ueli der Schreiber

Interlaken — Jungfrau-Zacken

Es ist schon so: Die Jungfrau
und Interlaken gehdren zusam-
men wie Basel und die Fasnacht.
Kein Architekt hdtte die Jung-
frau besser placieren kénnen,
genau dorthin, von wo sie sich
am Hoheweg am wirkungsvoll-
sten présentiert. Dank der Jung-
frau wurde Interlaken zu einem
internationalen Begriff.
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